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See the notice on TED website

82201-2026 - Konkursas
Bulgarija – Statybos darbai – Реконструкция и основен ремонт на сграда на МВР, гр. София, 
ул. „Паренсов“ № 9
OJ S 24/2026 04/02/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Дирекция Управление на собствеността и социални дейности 
/ДУССД/ към Министерство на вътрешните работи - МВР
E. paštas: esgavrilova@mvr.bg
Pirkėjo teisinė forma: Centrinės valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Viešoji tvarka ir saugumas

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Реконструкция и основен ремонт на сграда на МВР, гр. София, ул. 
„Паренсов“ № 9
Aprašymas: Предметът на настоящата обществена поръчка е реконструкция и основнен 
ремонт на сграда на МВР, гр. София, ул. „Паренсов“ № 9, в поземлен имот с 
идентификатор по КККР 68134.103.34. Строежът е приравнен към пета категория, 
съгласно чл. 137, ал. 1, т. 5, буква „а“ – „жилищни и смесени сгради с ниско застрояване, 
вилни сгради, сгради и съоръжения за обществено обслужване с разгъната застроена 
площ до 1000 кв. м. или с капацитет до 100 места за посетители“ от Закона за 
устройство на територията (ЗУТ) и чл. 10, ал. 1, т. 4 от Наредба № 1 от 30 юли 2003 г. на 
МРРБ за номенклатурата на видовете строежи, издадена от министъра на регионалното 
развитие и благоустройството или еквивалентна категория за чуждестранни участници 
от Правилника за реда за вписване и водене на централния професионален регистър на 
строителя). Строителните и монтажните работи за реконструкция и основен ремонт на 
сградата на МВР са съгласно одобрения инвестиционен работен проект „Реконструкция 
и основен ремонт на сграда на МВР, гр. София, ул. „Паренсов“ № 9“ по части, както 
следва: Част „Архитектура“; Част „Конструкции“; Част „ВиК“; Част ОВК; Част „Електро – 
силнотокови инсталации“; Част „Електро – слаботокови инсталации“; Част „Енергийна 
ефективност“; Част „Вертикална планировка“; Част „Пожарна безопасност“; Част 
„Огнезащита на дървената конструкция“; Част ПБЗ; Част "Паркоустройство и 
благоустройство" и приложените количествени сметки за изпълнение на СМР. 
Настоящата процедура се провежда по реда на чл. 104, ал. 2 от ЗОП ( т. нар. „обърнат 
ред“ на разглеждане - оценката на техническите и ценовите предложения на 
участниците се извършва преди провеждане на предварителен подбор.) Съгласно чл. 
61, ал. 1 от ППЗОП председателят на комисията декриптира офертите, подадени през 
платформата и отваря ценовите предложения заедно с документите по чл. 39, ал. 2 и 
ал. 3, т. 1.​​​​​​​ За обекта има издадено разрешение за строеж № 1108/11.08.2025 г.
Procedūros identifikatorius: 498df3ea-079c-469d-806d-e2909ff9ff63
Vidaus identifikatorius: 536654
Pirkimo būdas: Atviras
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Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: поземлен имот с идентификатор по КККР 68134.103.34 и сграда с 
идентификатор 68134.103.34.1, кв.459, район Средец, община Столична, гр. София, ул. 
„Паренсов“ № 9.  
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Papildoma informacija: I. Начин на плащане: (Процедурата се провежда при условията на 
чл.114 от ЗОП) Етапи на плащане: (1) Плащанията се извършват, както следва: 1. 
Авансово плащане в размер на 10% (десет на сто) от стойността на договора с включен 
ДДС при поискване от Изпълнителя, в срок до 10 (десет) работни дни от датата на 
подписване на Протокол за откриване на строителна площадка и определяне на 
строителна линия и ниво - Приложение №2 към чл. 7, ал. 3, т. 2 от Наредба №3 от 31 
юли 2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството. 
Авансовото плащане се извършва след представяне на гаранция за обезпечаване на 
пълния размер на авансовото плащане, под формата на парична сума, внесена по 
посочена от Възложителя банкова сметка; банкова гаранция или застраховка (текстът 
на застраховката се съгласува предварително с Възложителя), която безусловно и 
неотменимо обезпечава стойността на аванса и представена фактура. Авансът се 
приспада от всяка издадена фактура за действително извършените и приети СМР до 
пълния размер на авансово предоставените средства. С приспадане на пълния му 
размер авансът се счита за усвоен. Гаранцията за авансово предоставените средства 
се освобождава в срок до 3 (три) работни дни след връщане или усвояване на аванса. 2. 
Междинни плащания, до достигане на обем на действително извършени и с 
необходимото качество работи (СМР и доставки), в размер до 75% (седемдесет и пет на 
сто) от общата стойност на договора с вкл. ДДС. Междинните плащания се заплащат на 
Изпълнителя на база двустранно подписани протоколи за действително извършените и 
подлежащи на заплащане видове и количества СМР, окомплектовани с подробни 
количествени сметки и всички необходими актове и протоколи съгласно Наредба № 3 от 
31 юли 2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството (обн., 
ДВ, бр. 72 от 2003 г.) и по единични цени, посочени в КСС на Изпълнителя (Приложение 
към договора) или одобрени такива, при възникване на непредвидени СМР, наричани 
„разходо-оправдателни документи“ и издадена фактура, представена в оригинал. 3. 
Окончателно плащане в размер на останалите до 25% (двадесет и пет на сто) от 
стойността на договора с вкл. ДДС. Окончателното плащане се извършва след 
подписване на Акт обр. 15 без забележки (Приложение 15 от Наредба № 3 от 31 юли 
2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството (обн., ДВ, бр. 72 
от 2003 г.)) или подписан протокол за отстранени забележки по Акт обр. 15, след 
представяне на Протокол за окончателно приемане на извършените СМР, придружен от 
разходо-оправдателни документи (съгласно ал.2) и фактура в оригинал. Протоколът се 
подписва от представители на Възложителя и Изпълнителя. (2) При извършване на 
окончателното плащане Възложителят има право да си приспадне от дължимата като 
окончателно плащане сума дължими от Изпълнителя неустойки за забавено изпълнение 
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на СМР или други изискуеми суми. (3) Действително извършените и приети количества и 
видове СМР се заплащат на Изпълнителя в рамките на 30 (тридесет) календарни дни, 
след оформяне, представяне и одобряване на регламентираните разходо- 
оправдателни документи по ал. 1, т.2 и т.3 и по единични цени, посочени в КСС на 
Изпълнителя (Приложение към договора) или одобрени такива, при възникване на 
непредвидени СМР, доказващи изпълнението на СМР и фактура в оригинал. II. 
Участниците следва да спазват разпоредбите на чл.47, ал.3 и ал.4 от ЗОП. Участниците 
могат да получат необходимата информация за задълженията, свързани с данъци и 
осигуровки, опазване на околната среда, закрила на заетостта и условията на труд, 
които са в сила в Р България и относими към предмета на поръчката, както следва: А/ 
Органите, от които участниците могат да получат необходимата информация за 
задълженията, свързани с данъци и осигуровки са: 1. Национална агенция за приходите. 
Информационен телефон на НАП - 0700 18 700; интернет адрес:  2. http://www.nap.bg
Националният осигурителен институт; Контактен център: 0700 14 802 Адрес: гр. София, 
1303, бул. „Александър Стамболийски“ № 62–64 Интернет адрес:  Бwww.noi.bg
/Органите, от които участниците могат да получат необходимата информация за 
задълженията, свързани с закрила на заетостта и условията на труд са: 1. Министерство 
на труда и социалната политика: Интернет адрес:  София http://www.mlsp.government.bg
1051, ул. Триадица №2, Телефон: 8119 443. 2. Агенция по заетостта; 3. Изпълнителна 
агенция „Главна инспекция по труда“. В/ Органите, от които участниците могат да 
получат необходимата информация за задълженията, свързани с опазване на околната 
среда са: 1. Министерство на околната среда и водите. Информационния център на 
МОСВ - всеки работен ден от 14 до 17 ч.; София 1000, ул. "У. Гладстон" № 67, Телефон: 
02/9406331; Интернет адрес:  III. Всяко посочване в https://www.moew.government.bg
документите по настоящата обществена поръчка на конкретен стандарт, модел, 
източник, специфичен процес, спецификация, техническо одобрение, техническа 
референция, търговска марка, патент, тип или конкретен произход или производство 
следва да се разбират за посочените или еквивалентни.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 563 602,15 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)

http://www.nap.bg
http://www.noi.bg
http://www.mlsp.government.bg
https://www.moew.government.bg
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Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 108а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) За кандидата или 
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участника е установено, че е опитал да повлияе на вземането на решение от страна на 
възложителя, свързано с отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез 
предоставяне на невярна или заблуждаваща информация, или да получи информация, 
която може да му даде неоснователно предимство в процедурата за възлагане на 
обществена поръчка. (чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП).
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 без да са налице изключенията по чл. 4 от Закона за 
икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в юрисдикции с 
преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните действителни 
собственици; обстоятелства по чл. 87 от Закона за противодействие на корупцията и §2, 
ал.1, т.1 от ДР на ЗПК; Възложителят ще отстранява от участие в процедурата участник 
за когото с влязъл в сила съдебен акт е наложена санкцията по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от 
ЗАНН - временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Bankrotas: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Nemokumas: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Susitarimas su kreditoriais: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sustabdyta verslo veikla: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Реконструкция и основен ремонт на сграда на МВР, гр. София, ул. 
„Паренсов“ № 9
Aprašymas: Предметът на настоящата обществена поръчка е реконструкция и основнен 
ремонт на сграда на МВР, гр. София, ул. „Паренсов“ № 9, в поземлен имот с 
идентификатор по КККР 68134.103.34. Строежът е приравнен към пета категория, 
съгласно чл. 137, ал. 1, т. 5, буква „а“ – „жилищни и смесени сгради с ниско застрояване, 
вилни сгради, сгради и съоръжения за обществено обслужване с разгъната застроена 
площ до 1000 кв. м. или с капацитет до 100 места за посетители“ от Закона за 
устройство на територията (ЗУТ) и чл. 10, ал. 1, т. 4 от Наредба № 1 от 30 юли 2003 г. на 
МРРБ за номенклатурата на видовете строежи, издадена от министъра на регионалното 
развитие и благоустройството или еквивалентна категория за чуждестранни участници 
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от Правилника за реда за вписване и водене на централния професионален регистър на 
строителя). Строителните и монтажните работи за реконструкция и основен ремонт на 
сградата на МВР са съгласно одобрения инвестиционен работен проект „Реконструкция 
и основен ремонт на сграда на МВР, гр. София, ул. „Паренсов“ № 9“ по части, както 
следва: Част „Архитектура“; Част „Конструкции“; Част „ВиК“; Част ОВК; Част „Електро – 
силнотокови инсталации“; Част „Електро – слаботокови инсталации“; Част „Енергийна 
ефективност“; Част „Вертикална планировка“; Част „Пожарна безопасност“; Част 
„Огнезащита на дървената конструкция“; Част ПБЗ; Част "Паркоустройство и 
благоустройство" и приложените количествени сметки за изпълнение на СМР. 
Настоящата процедура се провежда по реда на чл. 104, ал. 2 от ЗОП ( т. нар. „обърнат 
ред“ на разглеждане - оценката на техническите и ценовите предложения на 
участниците се извършва преди провеждане на предварителен подбор.) Съгласно чл. 
61, ал. 1 от ППЗОП председателят на комисията декриптира офертите, подадени през 
платформата и отваря ценовите предложения заедно с документите по чл. 39, ал. 2 и 
ал. 3, т. 1.​​​​​​​ За обекта има издадено разрешение за строеж № 1108/11.08.2025 г.
Vidaus identifikatorius: 536654

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/06/2026
Galiojimas: 9 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 563 602,15 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne
Papildoma informacija: 1. Договорът се сключва в хипотезата на отложено изпълнение, 
съгласно чл. 114 от ЗОП. Договорът се счита за сключен от датата на неговото 
регистриране в деловодната система, като изпълнението на строителството по договора 
започва след осигуряване на финансиране от страна на Възложителя, за което 
Възложителя уведомява писмено Изпълнителя, представяне от изпълнителя на 
определената гаранция за изпълнение и съставянето на Протокол за откриване на 
строителна площадка и определяне на строителна линия и ниво (Приложение №2) към 
чл. 7, ал. 3, т. 2 от Наредба №3/31.07.2003 г. за съставяне на актове и протоколи по 
време на строителството (обн., ДВ, бр. 72 от 2003 г.) и осигури достъп до обекта на 
персонала на Изпълнителя. При непредставяне на гаранцията за изпълнение в 
посочения от възложителя срок, без наличието на обективни причини, възложителят 
прекратява договора. Когато след изтичане на тримесечен срок от сключване на 
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договора не е осигурено финансиране, всяка от страните може да поиска 
прекратяването му без предизвестие. Когато след изтичане на 10-месечен срок от 
сключване на договора не е осигурено финансиране, договорът се счита за прекратен. 
2. Гаранцията за изпълнение на договора е 10 % от стойността му без ДДС и се 
представя от изпълнителя при условията уредени в договора под формата на парична 
сума, банкова гаранц. или застраховка,която безусловно и неотменимо обезпечава 
изпълнението му чрез покритие на отговорността на изпълнителя. (Застраховката е 
допустима и може да се представи само в случаите, в които стойността на гаранц. за 
изпълнение е равна или по- малка от 255645,94 евро.) Участникът, определен за 
изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение. Условията и сроковете 
за задържане и освобождаване на гаранц. за изпълнение са уредени в договора. 3. 
Възложителят ще отстранява от участие в процедурата участник, чието предложение за 
изпълнение на поръчката не изпълнява всички или някое от изискванията на 
възложителя, посочени в техническата спецификация,както и участник в случаите на чл. 
35а, ал. 3 от ППЗОП. 4. Възложителят ще отстранява от участие в процедурата: 4.1. 
участник който по какъвто и да е начин е включил някъде в офертата си, извън ценовото 
предложение, елементи свързани с предлаганата цена и/или части от нея, и/или 
показатели с парично изражение. 4.2. участник, който не е декриптирал документите по 
чл. 9л, ал. 1 от ППЗОП в срока по чл. 9л, ал. 4 от ППЗОП на основание чл. 107, т. 5 от 
ЗОП; 4.3. участник, чиято обща стойност за изпълнение на поръчката без ДДС с 
включени 10 % непредвидени разходи надвишава обявената прогнозна стойност, 
посочена в обявлението; 4.4. участник, който е предложил по-голям размер на някой или 
на всичките единични показатели за ценообразуване на строителната продукция при 
възникване на непредвидени видове СМР от посочените от Възложителя в 
документацията, а именно: средна часова ставка – 6,65 евро/ч.ч. без ДДС; 
допълнителни разходи върху труда – 98 %; доставно-складови и транспортни разходи – 
14 % върху стойността на материалите; печалба – 10 % върху стойността на СМР. 5. 
Когато участник в процедурата е обединение, което не е юридическо лице, се изисква 
копие от документ за създаване на обединението, както и следната информация във 
връзка с конкретната обществена поръчка - правата и задълженията на участниците в 
обединението, разпределението на отговорността между членовете на обединението и 
дейностите, които ще изпълнява всеки член на обединението. 6. За целите на чл. 72, ал. 
1, т. 2 от ЗОП, като база за сравнение по отношение на предложената от участниците 
обща стойност на поръчката в евро без ДДС, Възложителят определя обявената 
прогнозната стойност на поръчката, посочена в обявлението. 7. Участниците могат да 
извършат предварителен оглед на обекта преди подаване на офертите, като това 
остава по тяхна преценка. Участниците не са задължени да извършват оглед, но ако 
решат да го направят, трябва да спазят условията за заявяване и двустранно да 
подпишат протокол от представители на участника и Възложителя. Забележка: Огледът 
не е задължителен и може да бъде осъществен, ако заявяването е получено в срок до 5 
(пет) работни дни, преди изтичане на крайният срок за подаване на оферти от 
участниците. Заявяването на оглед се извършва на следните ел. адреси: арх. Любомира 
Павчинска, ел. поща:  тел. за контакт: 02/982 25 84; инж. Антон LVPavchinska@mvr.bg,
Иванов, ел. поща:  тел. за контакт: 02/982 31 96;. Заявката за AnStIvanov@mvr.bg,
извършването на огледа да съдържа: Наименование на участника – юридическо лице; 
Три имена и ЕГН на лицето/та, което/които ще осъществи/ят огледа; Електронен адрес и 
телефон за контакт; Конкретен ден и час за осъществяване на огледа (възможен часови 
диапазон: всеки работен ден от 10:00 до 15:00). Извършването на огледа на обекта се 
извършва от законния представител на заинтересованото лице/участник и/или 
упълномощени от него лица, след проверка за допускане в обекти на МВР (Инструкция 

mailto:LVPavchinska@mvr.bg
mailto:AnStIvanov@mvr.bg
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Рег. № 8121з-1415/20.11.2015 г. за реда и организацията за осъществяване на 
дейността по охрана на обекти по чл. 14, ал. 2, т. 4 от ЗМВР и пропускателните режими, 
установени със съответните заповеди). 8. Възложителят може да изисква от 
участниците по всяко време след отваряне на заявленията за участие или офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, когато това е необходимо за законосъобразното възлагане на 
поръчката. Преди подписване на договора определеният за изпълнител представя 
документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, 
както и съответствието с поставените критерии за подбор, включително за третите лица 
и подизпълнителите, ако има такива. Третите лица трябва да отговарят на съответните 
критерии за подбор, за доказването на които участникът се позовава на техния 
капацитет и за тях трябва да не са налице основанията за отстраняване от процедурата. 
Когато участникът е посочил, че ще ползва капацитета на трети лица за доказване на 
съответствието с критериите за подбор или ще ползва подизпълнители, за всяко от тези 
лица се представя отделен ЕЕДОП. При участие на обединения, които не са 
юридически лица, да се спазват изискванията на чл. 59, ал. 6 и чл. 67, ал. 6 от ЗОП. 9. 
Комисията, назначена да проведе обществената поръчка ще приложи реда по чл.104, 
ал.2 от ЗОП, като извърши проверка на техническите и ценови предложения преди 
провеждане на предварителен подбор. Съгласно чл.61, ал.1 от ППЗОП председателят 
на комисията декриптира офертите в платформата и отваря ценовите предложения 
заедно със заявленията за участие и техническите предложения. 10. Срокът за 
изпълнение на строително-монтажните работи е по предложение на участника и следва 
да бъде не по-дълъг от 265 (двеста шестдесет и пет) работни дни, като срока започва да 
тече от датата на съставяне на Протокол за откриване на строителна площадка (обр. 2) 
и приключва със съставянето на констативен акт за установяване годността за 
приемане на строежа (обр. 15), съгласно Наредба № 3 на МРРБ от 2003 г. за съставяне 
на актове и протоколи по време на строителството. Забележка: Срокът за изпълнение 
на строително-монтажните работи се посочва като цяло число.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Дейности по изпълнение на реконструкция и основнен ремонт на сграда на 
МВР, гр. София, ул. „Паренсов“ № 9, както подобряването и поддържането в изправност 
на същите не следва да се извършват от „хора с увреждания“ съгласно определението 
по чл. 3 от Директива (ЕС) 2019/882 на Европейския парламент и на Съвета от 17 април 
2019 г. за изискванията за достъпност на продукти и услуги и в съответствие с 
Конвенцията на ООН за правата на хората с увреждания, приета на 13 декември 2006 
година. Реконструкцията и основния ремонт на сграда е за създаване на необходимата 
работна среда за опериране на служителите на МВР.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът следва да притежава валидно удостоверение 
от Камарата на строителите в Република България за вписване в Централния 
професионален регистър на строителя в съответствие с изискванията на чл. 3, ал. 2 и 
ал. 3 от Закона за камарата на строителите за изпълнение на строежи от първа група, 
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пета или по-висока категория строежи, а за чуждестранните лица – в аналогични 
регистри, съгласно законодателството на държавата-членка, в която са установени. 
Информация за съответствие с критерия за подбор се посочва в част IV „Критерии за 
подбор“, раздел А „Годност“, „Вписване в съответен професионален регистър“ от 
ЕЕДОП. Участникът посочва публичния регистър, в който се съдържа информация за 
наличието на тази регистрация, номера и валидността на удостоверението, а за 
чуждестранни лица – аналогична информация за съответен еквивалентен документ, 
удостоверяващ правото на съответното лице (съгласно националното му 
законодателство) да изпълни предмета на поръчката. Доказателството за съответствие 
с този критерий за подбор е валидно удостоверение за вписване в ЦПРС и валиден 
контролен талон към него, съгласно Закона за камарата на строителите, или 
еквивалент. Доказателства с поставените критерии за подбор се предоставят в случаите 
по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1 от ЗОП. Съгласно чл. 67, ал. 8 от ЗОП, Възложителят 
няма да изисква документи, до които има достъп по служебен път или чрез публичен 
регистър, или могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните 
бази данни на държавите членки.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът за последните три приключили финансови 
години, да са реализирали минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на 
поръчката, по смисъла на § 2, т. 67 от ДР на ЗОП. Съгласно § 2, т. 67 от ДР на ЗОП 
„оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ е сума, равна на частта от 
нетните приходи от продажби, реализирана от дейност, попадащи в обхвата на 
обществената поръчка. Оборотът се изчислява общо за последните три приключени 
финансови години. Оборотът може да се изчислява и за по-кратък период в зависимост 
от датата, на която участникът е създаден или е започнал дейността си. Участникът 
посочва в ЕЕДОП, Част IV „Критерии за подбор“, раздел Б „Икономическо и финансово 
състояние“, поле „Конкретен годишен оборот“ декларира оборот в сферата, попадаща в 
обхвата на поръчката. Документи за доказване: Критерият за подбор се доказва от 
участниците с един или няколко от следните документи: справка за оборота в сферата, 
попадаща в обхвата на поръчката, удостоверения от банки, годишните финансови 
отчети или техни съставни части, когато публикуването им се изисква съгласно 
законодателството на държавата, в която участникът е установен или със справка за 
оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката. Информацията в посочените 
документи обхваща последните три приключили финансови години. Информацията в 
посочените документи може да обхваща и по-кратък период в зависимост от датата, на 
която участникът е създаден или е започнал дейността си. Изисквано минимално ниво: 
Участникът през последните три приключили финансови години следва да е 
реализирали минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката, по 
смисъла на § 2, т. 67 от ДР на ЗОП, в размер на не по-малко от 306 775,13 евро. 
Забележка: За „Оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката“ да се счита 
оборот от ново строителство и/или преустройство и/или реконструкция и/или основен 
ремонт на съществуващи сгради.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът следва да притежават валидна застраховка 
„Професионална отговорност“ на участниците в строителството по чл. 171 от ЗУТ с 
минимално покритие съответстващо на категорията на строежа, а именно 35790,43 
евро, каквато е минималната застрахователна сума за строител за строежи от пета 
категория, съгласно чл. 137, ал. 1, т.5 от ЗУТ, съобразно чл. 5, ал. 2, т. 5 от Наредбата 
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за условията и реда задължително застраховане в проектирането и строителството, или 
еквивалентна застраховка за професионална отговорност или гаранция в друга държава 
- членка на Европейския съюз, или в страна по Споразумението за Европейското 
икономическо пространство (за лице от държава - членка на Европейския съюз, или от 
друга държава - страна по Споразумението за Европейско икономическо пространство), 
съгласно чл. 171а от ЗУТ. Участникът посочват в ЕЕДОП: номер и дата на 
застраховката, титуляр (застраховано лице), валидност, издаващ орган и интернет 
адрес на публичен безплатен регистър, ако нформацията е достъпна там. 
Доказателствата за съответствие с изискването – копие на застрахователната полица 
се представят в случаите по реда на чл. 67, ал. 5 и чл.112, ал.1, т.2 от ЗОП. При участие 
на обединение, което не е юридическо лице се прилагат правилата на чл. 59, ал. 6 от 
ЗОП. При чуждестранни участници - представят заверено копие на еквивалентна 
застраховка с лимит, покриващ минимално изискуемата застрахователна сума по чл. 
171 от ЗУТ или гаранция в друга държава - членка на Европейския съюз, или в страна 
по Споразумението за Европейското икономическо пространство. Съгласно чл. 67, ал. 8 
от ЗОП, Възложителят няма да изисква документи, до които има достъп по служебен 
път или чрез публичен регистър, или могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен 
достъп до националните бази данни на държавите членки.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът да е изпълнил дейности с предмет, идентични 
или сходни с тези на поръчката, за последните 5 години, считано от датата на подаване 
на офертата. За „дейности с предмет сходни с предмета на поръчката“ се приема 
изпълнение на ново строителство на сгради и/или преустройство и/или реконструкция и
/или основен ремонт на съществуващи сгради пета или по-висока категория, съгласно 
чл.137 от ЗУТ и чл. 10 и чл. 11 от Наредба №1 от 30.07.2003 г. за номенклатурата на 
видовете строежи, издадена от МРРБ или еквивалентни дейности, в случай, че са 
изпълнени в чужбина. Възложителят не поставя изискване за изпълнени от участниците 
СМР /дейности/ с конкретен обем. „Изпълнени” са тези СМР (дейности), чието 
изпълнение е приключило и е прието без забележки до датата на подаване на 
офертата, независимо от датата на възлагането ѝ. Дейностите (СМР) се считат за 
„изпълнени”, когато за завършения строеж, по реда на чл. 176, ал. 1 от ЗУТ е съставен 
Констативен акт за установяване годността за приемане на строежа - обр. 15 към 
Наредба № 3/2003 г. за съставяне на актове и протоколи по време на строителството, 
или друг документ за предаване и приемане на СМР от Възложителя. Деклариране: 
Участниците посочват в ЕЕДОП, част IV „Критерии за подбор“, раздел В „Технически и 
професионални способности“, поле „За поръчки за строителство: извършени строителни 
дейности от конкретен вид“, информация за съответствие с критерия за подбор -Списък 
на строителството, идентично или сходно с предмета на поръчката, изпълнено през 
последните 5 (пет) години, придружен с удостоверения за добро изпълнение, които 
съдържат стойността, датата, на която е приключило изпълнението, мястото и вида, 
както и дали е изпълнено в съответствие с нормативните изисквания. При подаване на 
офертата участникът декларира съответствие с поставеното изискване като предостави 
информация относно: (1) СМР (дейности), които са изпълнени и са идентични или 
сходни с предмета на поръчката, чрез посочване на обекта и вида на изпълнените 
строителни дейности; (2) лицето, получило строителните дейности (Възложител
/Инвеститор); (3) стойност на изпълнените строителни работи; (4) датата, на която е 
приключило изпълнението на строителните дейности – посочва се датата, на която е 
съставен Констативния акт по чл. 176, ал. 1 от ЗУТ за установяване на годността за 
приемане на строежа – обр. 15 към Наредба № 3/2003 г. за съставяне на актове и 
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протоколи по време на строителството, или друг документ за предаване и приемане на 
строежа/ монтажните работи от Възложителя/Инвеститора, с ясно посочване и на 
конкретния документ. Забележка: *В случаите, в които участникът декларира СМР, при 
изпълнението на които е участвал като партньор в обединение или като подизпълнител, 
се описва само тази част от дейностите, които участникът сам е изпълнил и за които 
може да представи съответните доказателства. **При участие на обединение, което не е 
юридическо лице, изискването се прилага за обединението като цяло. При посочване на 
участие с използване на подизпълнител, изискването се отнася и за всеки един от 
подизпълнителите, съобразно вида и дела от поръчката, който ще изпълняват. 
Доказателствата за съответствие с критерия: Удостоверения за добро изпълнение на 
посочените в списъка обекти се представят в случаите по чл. 67, ал. 5 и чл.112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП. Изисквано минимално ниво: Участникът през последните 5 (пет) години, 
считано от датата на подаване на офертата да са изпълнили минимум 1 (една) дейност, 
идентична или сходна с предмета на поръчката. При участие на обединения, които не са 
юридически лица да се спазват изискванията на чл.59, ал. 6 от ЗОП. За „дейности с 
предмет сходни с предмета на поръчката“ се приема изпълнение на ново строителство 
на сгради и/или преустройство и/или реконструкция и/или основен ремонт на 
съществуващи сгради пета или по-висока категория, съгласно чл.137 от ЗУТ и чл. 10 и 
чл. 11 от Наредба №1 от 30.07.2003 г. за номенклатурата на видовете строежи, 
издадена от МРРБ или еквивалентни дейности, в случай, че са изпълнени в чужбина. 
Възложителят не поставя изискване за изпълнени от участниците СМР /дейности/ с 
конкретен обем. „Изпълнени” са тези СМР (дейности), чието изпълнение е приключило и 
е прието без забележки до датата на подаване на офертата, независимо от датата на 
възлагането ѝ. Дейностите (СМР) се считат за „изпълнени”, когато за завършения 
строеж, по реда на чл. 176, ал. 1 от ЗУТ е съставен Констативен акт за установяване 
годността за приемане на строежа - обр. 15 към Наредба № 3/2003 г. за съставяне на 
актове и протоколи по време на строителството, или друг документ за предаване и 
приемане на СМР от Възложителя.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участниците следва да разполагат с персонал и/или 
ръководен състав, които ще отговарят за изпълнението на поръчката със следната 
професионална компетентност за изпълнение на поръчката. Изисквано минимално 
ниво: Участникът да разполага с : 1. Технически ръководител - технически 
правоспособно лице, което отговаря на изискванията на чл. 163а, ал. 2 във връзка с ал. 
4 от ЗУТ или еквивалентно за чуждестранните лица, а именно: да е лице, получило 
диплома от акредитирано висше училище с квалификация "строителен инженер" или 
"архитект“ или лице със средно образование (строителен техник) с четиригодишен курс 
на обучение и придобита професионална квалификация в област "Архитектура и 
строителство". Техническият ръководител ръководи строителните работи и осигурява 
изпълнение на отговорностите по чл. 163, ал. 2, т. 1 - 5, а за строежите по чл. 14, ал. 2 от 
Закона за Камарата на строителите и отговорностите по чл. 168, ал. 1 и по чл. 169б, ал. 
1 от ЗУТ; - специфичен опит като технически ръководител – най-малко 1 (един) 
изпълнен обект, сходен с предмета на обществената поръчка. 2. Технически 
правоспособни лица, които да осъществяват специализирано техническо ръководство 
по отделни проектни части на строежа ( в съответствие с чл.163а, ал.2 и ал.3 от ЗУТ), 
съобразно придобитата им квалификация: 2.1. Специалист по част „Архитектурна“– 1 
(едно) технически правоспособно лице; - специфичен опит като специалист, 
осъществяващ специализирано техническо ръководство по проектна част „Архитектурна
“ - най-малко 1 (един) изпълнен обект, сходен с предмета на обществената поръчка. 2.2. 
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Специалист по част „Конструктивна“ – 1 (едно) технически правоспособно лице; - 
специфичен опит като специалист, осъществяващ специализирано техническо 
ръководство по проектна част „Конструктивна“ - най-малко 1 (един) изпълнен обект, 
сходен с предмета на обществената поръчка. 2.3. Специалист по част „ВиК“ – 1 (едно) 
технически правоспособно лице; - специфичен опит като специалист, осъществяващ 
специализирано техническо ръководство по част „Водоснабдяване и канализация“ най-
малко 1 (един) изпълнен обект, сходен с предмета на обществената поръчка. 2.4. 
Специалист по проектна част „Електро“ – 1 (едно) технически правоспособно лице; - 
Лицето да притежава документ, удостоверяващ придобита минимум ІV-та 
квалификационна група по безопасност при работа с електросъоръжения до 1000V; - 
специфичен опит като специалист, осъществяващ специализирано техническо 
ръководство по част „Електро“ - най-малко 1 (един) изпълнен обект, сходен с предмета 
на обществената поръчка. 2.5. Специалист по част „Отопление, вентилация и 
климатизация“ – 1 (едно) технически правоспособно лице; - специфичен опит като 
специалист, осъществяващ специализирано техническо ръководство по част 
„Отопление, вентилация и климатизация“ - най-малко 1 (един) изпълнен обект, сходен с 
предмета на обществената поръчка. Забележки: * За „персонала и/или ръководен състав
“, които ще отговарят за изпълнението на поръчката по т. 1, 2 - За „обект, сходен с 
предмета на обществената поръчка“ се приема изпълнение на ново строителство на 
сгради и/или преустройство и/или реконструкция и/или основен ремонт на 
съществуващи сгради пета или по-висока категория, съгласно чл.137 от ЗУТ и чл. 10 и 
чл. 11 от Наредба №1 от 30.07.2003 г. за номенклатурата на видовете строежи, 
издадена от МРРБ. * При подаване на офертата участникът декларира съответствие с 
поставеното изискване като в Част IV, раздел В „Технически и професионални 
способности от ЕЕДОП посочва информация за персонала и/или за ръководния 
персонал, ангажиран за изпълнение на поръчката, съобразно горепосочените 
минимални изисквания както следва: - Специалист/експерт (две имена) със съответната 
професионална компетентност, който ще отговаря за изпълнението на обществената 
поръчка; - Специфичен опит (участие в изпълнен обект) – списък на референтни обекти 
на всеки специалист. **Участниците следва да предложат отделни експерти за всяка от 
посочените длъжности. ***При използването на експерти - чуждестранни лица, 
доказването на съответствие с поставените изисквания за образователно – 
квалификационна степен се удостоверява и с посочване на еквивалентни на изброените 
по-горе специалности. Доказателство за съответствие с критерия за подбор е Списък на 
персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете на ръководния състав, 
които ще отговарят за изпълнението, както и документи, които доказват професионална 
компетентност на лицата и професионалния им опит.

Kriterijus: Technikai ar techninės organizacijos darbui atlikti
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът следва да разполага с персонал, който ще 
извършва строително-монтажните работи (чл. 63, ал. 1, т. 2 от ЗОП) - минимум 10 
работника. Информацията за съответствие с критерия за подбор се посочва в ЕЕДОП, 
като се декларира списък на лица, които ще изпълняват строителни и монтажни 
дейности, съдържащ две имена. Доказателства за съответствие с критерий за подбор 
„Технически и професионални способности“ - персонал и/или ръководен състав, които 
ще отговарят за изпълнението на поръчката се представят по реда на чл. 67, ал. 5 и чл.
112, ал 1, т. 2 от ЗОП: Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на 
членовете на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, както и 
документи, които доказват професионална компетентност на лицата.
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5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта съгласно чл. 70, ал. 1 от ЗОП, въз основа на критерия „най-ниска цена
“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Aprašymas: Обществената поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодната оферта съгласно чл. 70, ал. 1 от ЗОП. Критерият за определяне на 
икономически най-изгодната оферта е „най-ниска цена” съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от 
ЗОП при пълно съответствие с изискванията на възложителя в техническата 
спецификация.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/536654
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/536654
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 18/03/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 19/03/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл. 197, ал.1, т. 1 от ЗОП, жалба срещу 
решението за откриване на процедурата може да се подава в 10 - дневен срок от 
изтичането на срока по чл.100, ал.3 от ЗОП.

https://app.eop.bg/today/536654
https://app.eop.bg/today/536654
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Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: https://nra.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://mtsp.government.bg
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras: Комисия за защита на 
конкуренцията
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Дирекция Управление на собствеността и 
социални дейности /ДУССД/ към Министерство на вътрешните работи - МВР

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Дирекция Управление на собствеността и социални дейности 
/ДУССД/ към Министерство на вътрешните работи - МВР
Registracijos numeris: 129010157
Pašto adresas: ул. "Княз Борис I" № 124
Miestas: София
Pašto kodas: 1301
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Елена Стефанова Гаврилова
E. paštas: esgavrilova@mvr.bg
Telefono numeris: 029823653
Interneto adresas: https://www.mvr.bg/dussd/
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/5606
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

https://nra.bg
https://www.moew.government.bg
https://mtsp.government.bg
mailto:esgavrilova@mvr.bg
https://www.mvr.bg/dussd/
https://app.eop.bg/buyer/5606
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie peržiūros procedūras

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция за приходите
Registracijos numeris: 131063188
Pašto adresas: бул. "Княз Ал. Дондуков" №52
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: infocenter@nra.bg
Telefono numeris: +359 070018700
Interneto adresas: https://nra.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Министерство на околната среда и водите
Registracijos numeris: 000697371
Pašto adresas: бул. "Княгиня Мария Луиза" 22
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.government.bg
Telefono numeris: +359 29406000
Interneto adresas: https://www.moew.government.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Pašto adresas: ул. „Триадица“ №2
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: mlsp@mlsp.government.bg
Telefono numeris: +359 28119443
Interneto adresas: https://www.mlsp.government.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista: e6a5645b-c79f-48f6-a783-
1694ea866779-01

mailto:infocenter@nra.bg
https://nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
https://www.mlsp.government.bg
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Pagrindinė pakeitimo priežastis: Skelbėjo klaidų ištaisymas
Aprašymas: В срока по чл.100, ал.3 от ЗОП е установено, че към преписката на 
поръчката не е прикачен одобрения Инвестиционен проект, който съставлява 
приложение №2 към Техническата спецификация на Възложителя. С оглед на горното, 
на основание чл. 100, ал. 1 от ЗОП се правят промени в условията на процедурата, като 
се предоставя одобрения Инвестиционен проект, неразделна част от Техническата 
спецификация на поръчката. На основание чл. 100, ал. 7, т. 1 от ЗОП се удължава срока 
за получаване на оферти.

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0001
Pakeitimų aprašymas: Краен срок за получаване на оферти Стара стойност: 02-март-2026 
Нова стойност: 18-март-2026 Отваряне на оферти Стара стойност: 04-март-2026 Нова 
стойност: 19-март-2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 8ad1432e-608b-42dc-aedb-faea01365fc6  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 03/02/2026 15:29:49 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 82201-2026
OL S numeris: 24/2026
Paskelbimo data: 04/02/2026
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